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Les portes de L'an 2000 se sont ouvertes, ce changement de millénaire
que beaucoup avaient imaginé radieusement technologique, commence
avec deux marées noires, une sur nos cétes et une en TURQUIE, la cause
en est un choix de société ou le profit I'emporte sur le bon sens et o un
bateau poubelle peut transporter des produits dangereux et se briser 4 la
premiére tempéte. Pour ce qui est des intempéries, nous avons également
eu notre compte en France et d'aprés certains cela ne fait qu'augurer des
géréglements atmosphériques a venir dis a I'effet de serre.

Que sont donc devenus les prophéties de ces scientifiques qui, il y a
guelques decennies, pronostiquaient pour 'an 2000, des voyages dans
'espace pour tous, des voitures non polluantes sans roue, survolant les
routes ; de Finformatique encore plus envahissante et délirante qu'aujour-
d’hui, sans compter les prévisions sur la vie quotidienne, a savoir que les
aliments ne pouvaient & 'épogue se concevoir qu'en pilluies ou "tubes den-
tifrices” qui remplaceraient notre pain quotidien et nous éviteraient toutes
famines.

Face a cet "optimisme”, Ia réalité est toute autre et I'an 2000 voit toujours
les voitures sur leurs quatre roues clouées sur les routes dans des embou-
teillages monstres, notre pain quotidien méme s' il peut parfois paraitre bi-
zarre au point de vue sanitaire, garde le méme aspect.

Dans divers domaines la sauvegarde des choses du passé ont semblé ca-
pitales pour de nombreux citoyens, nos canots en sont un exempie parmi
tant d'autres et ce n'est étre passéiste que de vouloir conserver nos vieux
misainiers qui, sont pour nous des bateaux que I'on aime, entre -autre pour
ce qu'ils ont été, mais aussi pour ce qu'ils sont actuellement, a savoir le
symbole d'un style de vie ol 'on pourra encore aller pécher notre godaille
lors d'une virée en mer et pouvoir faire la féte lors de rassemblements dans
nos eaux bretonnes.

Alors a tous, LA MISAINE vous souhaite une bonne santé pour l'année
2000 et de belles navigations sur votre bateau préféré.
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L'assemblée générale s'est tenue au restaurant du BON REPOS a Saint Evarzec. 28
membres
de la Misaine et 6 amis ou sympathisants y ont assisté. 19 cotisations 2000 ont &té
versees .
a la trésorerie.
L'assemblée, aprés les rapports d'activité et financiers a abordé divers sujets :
- Programme de sorties et de rassemblements, le Leity, le Minahouet,
Porte aux Vins a Concarneau, lle Tudy, Lesconil, Merrien, féte du Vieux Port,
Brest et Douarnenez 2000.
Pour Brest 2000, plusieurs misalniers seront présents : CHOARI, SAINT MAUDET,
POURQUO! PAS etc....
- De multiples travaux devront &tre entrepris sur le C'HOARIL,. Placé sous hangar,
cela nous permettra de faire la refonte du berceau moteur et de changer les parties
abimées des hauts du canot, ainsi que F'électricité du bord.
Le DIXIT, de René ARVEUF et le bateau de I'association "LES AMIS DU LETTY" et le
PEINE ont été rénovés sous un hangar appartenant a Alain LE GOFF,

Jean Yves MAZOT

e
PS de nombreuses.
cotisations le plus

, priére de régler vos

AL 0371071999 47 cotisations étaient réglees.
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Construit en 1943 au chantier LE BLEIZ a Pont I’ Abbé, le DEUZ EN DRO a navigué dans de
nombreux ports Bigoudens.

CARACTERISTIQUES :

Armé 2 la péche jusqu’en 1965, un brestois le rachéte pour étre armé en plaisance. Il subit alors de
nombreuses transformations (comme c¢’était la mode a I’époque). Le gréement au tiers fut remplacé
par un gréement de type MARCONI, et on'y rajouta un roof qui s’étendait sur les 2/3 avant du ba-
teau.

Il a navigué a Brest jusqu’en 1989, racheté par un parisien il retrouve I’un de ses ports d’origine :
Sainte Marine. Le nouveau propriétaire ne pouvant s’en occuper sérieusement, décide de le re-
vendre en 1991.

A 1’époque, je cherchais un misainier & racheter. Mon intention premiére était de racheter le DE-
MOPHILE, bateau ayant appartenu 2 mon pére. Je me rends alors au chantier DU PUSSOU a
Sainte-Marine, ol les deux bateaux se trouvaient, le DEUZ EN DRO paraissant en meilleur état
(peinture sur merde = propreté !), je le rachete.




Il a €t€ remis & I’eau en Mai 91, et plusieurs voies d’eau apparurent, en particulier au niveau de la
quille. Le bateau était en moins bon état qu’il ne paraissait, je décide de “faire la saison”.

PERIODE DE RESTAURATION :

Pendant I"hiver 91/92 le bateau hiverne dans le port de Lesconil, et coule au printemps 92. 11 fau-
dra un camion grue pour le renflouer et le transporter au chantier des CHARPENTIERS
ASSOCIES a Léchiagat pour un refonte totale.

Apres expertise du bateau par EMILE LE CORRE, sa remise en état était difficilement envisa-
geable. On décide de le réparer malgré I’ampleur et le cofit des travaux.

Le roof, le pont ainsi que le moteur ont été démontés par mes soins. Le moteur était en trés mau-
vais état : jeu de 2 mm dans les paliers de vilebrequin, chemises rayées, embrayage usé. Le mo-
teur ne sera jamais réutilisé.

La quille étant cassée, il a fallu la reconsolider avec un coffrage en tole d’acier de 1 cm d’épais-
seur sur 6 cm de hauteur et boulonné de chaque coté de la quille. Le galbord tribord ne tenait plus
que par une seule pointe, et était maintenu en place grice a I’épaisseur de peinture. 11 sera rem-
placé sur toute sa longueur.

Les membrures tribord étaient trés abimées en particulier au niveau des bouchains. Au total, une
vingtaine de celles-ci ont été remplacées.

En ce qui concerne les bordés, seuls ceux des oeuvres vives en bon état seront conserveés. Les
autres, de la ligne de flottaison jusqu’a la préceinte comprise seront toutes remplacées. Le plat-
bord sera également changé, ainsi que la totalité des barrots de ponts.



Apres réfection du plus gros des travaux, le bateau est amené par camion au chantier CHEVA-
LET de Lesconil pour les finitions.

L la confection de la chambre, du pont, du montage du moteur (rachat d’un moteur presque
neuf de 27 cv YANMAR), et de toutes les finitions ont é1é réalisées par les soins d’ALEXIS
LE COSSEC et des miens. (Alexis a beaucoup travaillé, et a d’ailleurs probablement raté sa

vocation de charpentier de marine !).

Le bateau a été peint comme il s doit, et remis a 1’eau avant 1"é1€ 93.
PERIODE DE NAVIGATION :

Depuis, il navigue régulicrement, en fonction de mes activités professionnelles (Capitaine de
Péche).

LLE DEUZ EN DRO a particip¢ 2 de nombreuses manifestations de vieux gréements .
Lancement du lougre de I’Odet «CORENTIN”, Brest et Douarnenez 96, défi des ports de
péche, Lesconil 97, La Forét-Fouesnant, Concarneau, L’Ile Tudy, Kérity, etc...

Actuellement, le bateau se trouve au port du Guilvinec, ot le moteur vient d’étre sorti pour Té-
vision : probleme de surchauffe dii au colmatage des conduites de réfrigération dans le bloc

moteur. 11 sera de nouveau opérationnel pour le mois de MAT 99

Je ferai mon possible pour que le DEUZ EN DRO navigue encore quelques dizaines d’années !

Erwann GOUZIEN
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* "MISAINE MERRIEN® DU 13 AU 16 MAI

- -'Beau temnps'pour aller 4 Merrien, route au portant 3 partir des ports dans fouest, et comme personne ne venait
de Yest:.. ATét buffet derriére Raguenes pour ceux qui S'en doutaient, les autres passent devant surpris d'étre en
- teteet se demandanl; QU SONtHYS passes 7.
Un oell devant un derriére, un de chaque coté, définition de la veille. .. plus un sur la carte gquand on est pas
- dans ses eaux, p_l_us UN SUr fe compas 13 nuit ou dans la brume, ne soni-ils pas garanis de bonne arrivée 7
Nows _aﬁ;rdrﬁj-bans la riviere les uns aprés les autres. Henve préside aux amarrages @ couple. Le moteur du
- POURQLIOI PAS a rendu Fame, au grand dam d'Alexis le Cossec.Une petite faim, une petite soif, ¢a pipelette dans
' chaque canat. O, oui, on vient Hervé | Musique dans ie penty avec la bande & Jacquot, les poissons péchés en
route grillent sur-ia braise. Tout va bien dans e meilleur des mondes, le ndtre.
- Vendred: aprés-midi, ravitaillement en mer : le matin, René Naviner fait “une petite plongée” qui nous rapporte
. desplendides:congres. L'apres midi, les misainiers tournent devant Merrien a la recherche du maguereau. Peu de
' -.._fi'r_ise_s_,-le_peisson ‘est épars,un peu de lieu. Ce n'est pas grave, Nous ne manguons de rien.... Samedi nous déci-
" dons de remonter 'Aven. En mer nous apercevons le cotre de Ronan Quéméré qui tire des bords au large. Nous
_ saurons pls: tard que Eric Jolivet fai une mauvaise chute a bord : Ronan appelle sur son porable le sémaphaore
de Beq Meil,. Le canot de Trévignon vient chercher Eric qui soufiTe Deauccup du dos. Rien de casse, mais il fau-
darai1s |0urs pour se remetire | Pendant ce temis, NOUS prenons un pot a Pont Aven, quliides par 1a familie Le
‘No¢. Au-retour, Michel Denis a des soucis : le moteur de son nouveau bateau s'est faché avec son bat, iis ont dé-
Cidé de se'quitier: La ligne d'arbre proteste, le presse étoupe fuit abondamment. Remorgue | Dehors devant Port
Mamech;:il-falt deux misainiers pour r'étaier dans le clapot d'cuest, mais tout va bien. LAnge Gardien est a son
alse misaine-et 3illevent “en oc’h” {NDLR en ciseaux), 12 flotille sous voile est cfune grande beauté.

Dimaiche matin, salut Merrien. Le vent a viré a TEst comme annoncé, assez soutenuy. |l fraichit dans la matinée,
normai. La vergue du C'hoari se brise devant Brigneau. Quand queigue chose doit casser et que cela se passe
dans d'excellentes conditions, if faut se dire que c'est une trés bonne chose | Halte déjeuner devant le port de
Trévignon, a I'abri du vent. Les promeneurs s'arrétent souvent pour contempler e spectace des misainiers gui a
coupie, tirent sur ieurs mouiliages. René Naviner profite de I'escale pour aller faire “une petite piongée”. Hl barbote
encore jorsgue les misaines se hissent, retour & Ia maison.

“FETE DE LA MUSIQUE” - LE LETTY 12 JUIN

Du bead ternps, toujours du beau temps, la saison démarre bien. Grillades, chansons, tres bonne ambiance
aved les amis du Letty. Extinction de voix et des feux tard dans 12 nuit, palabres a bord pour refaire le monde,
sommeil justifie {et non justicier comme pourraient en déduire guelques lecteurs &trangers & Ces moments ma-
giques qui font, 3 leur insu les pdvres, le charme de 1a Misaine au clair de lune.

Le MINAHOUET a POULDOHAN 10 JUILLET

C'éait une gremigre, avec quelques tanots, SUPERBE | Calme, paysages de toute beauté, a f'échouage le soir
sur une langue de sable. Patrick Calloc’h qui voulait nous retrouver, a useé son portable et tourné deux heures en
vaiture pour noUs loger ef nous retrouver dans nore isolement. Les “plans contbnent” sont avantageux sur les
“plans insulaires” : les copains peuvent venir par la terre, ot a part eux... It Ny a personne.



TREVIGNON 14 JUILLET

L'équipe de la SNSM de Trévignon nous avait ance Iinvitation en &t 1998 :"Venez & notre feu dartifice” Cecl dit, au-
cune précision Ne Nous est [amais parvenue malgré nos appels - ou mouiller dans ke port, quel jour, lntendance, etc....
Tant pis, it & failu annuier. Peul-etre une aute fois quand les gars de Trévignon se seront mis d'aceord.

“VI{EILLES COQUES”- CONCARNEAU 15, 16, 17 JUILLET

Certainement la mort dans rame, 1a SNC a jeté Féponge... Rene Naviner pour son attachement & la SNC, sa ville, son
POrt, NOUS & invité & sa premiére organisation de i porte au vin derrigre 1a Ville Close. Rendez-vous en baie : I'Etolle du
Berry était au movillage dans 1 baie, Rene faisait “une petite plongée”. Soirée sympa a guelques Canots, avec un Quiita-
riste Ui USSi venu avec son yach pour faire les Vieilles Coquies et qui avait le DiuLuueeess I

FETE DU LETTY 1er AOUT

Toujours et encore du beau temps, chaud, peu de vent, mais il parait que ¢a va se gater dans les jours prochains. Déja
la semaine derniére, une petite dégradation était venue nous rendre visite.... Beaucoup drafluence a cette féte, les gens
ne se trompent plus et rEppliquent guand une féte Iocale sannonce avec des misainiers et de la bonne musique. Tant
mieux pour nous, fa Misaine porte une image positive. Ne citons personne, mais il reste a guelques “comites machin du
littoral” quil Wont pas encore tout Compris poUr nous contacter at imaginer des fates authentiques, mais restons opti-
mistes, iis finiront Dien par séduguer tous seuls.

A noter gue Maurice Rivet est réapparu, Chaussens et bequilies aprés une trop longue absence : brdie au 3éme deqgré
par le brai quil coulait sur un pont, NOPItAY, convalescence, maintenant ¢a va.

“FETE DE LA MISAINE” - ILE TUDY 7 AOUT

Fallait s’y attendre, le temps de cureé nest pas permanent. A laller c'était bon, un peu de houle mais ni pluie ni vent.
Quand méme, en arivant & Nle Tudy, des signes ne rompent pas : 1€ fond de Vair et du Ciet sont au “pourvu gue ¢a
fienne”. Tant mieux pour José Bescond et son éguipe, |a féte est SAUVEE jUSQUA 23 heures | le public est au rendez vous,
NOLS SOMMEs senvis "aux petits oignons” pendant le repas d'équipages sur ia cale. Le groupe de rmusiciens joue sur e
podium, les gens écoutent et ou dansent dans la fumée des sardines qui gritient. Puis C'est I'orage, Dourrasquies et fiotte.
Tous & bord, qui dans son canot, qui du Disirot, certains originaux d’entre Nous en profitent pour godter f'eau du port...
A part cela, tout va bien, José Iui non plus ne boil pas le boutiion: {financiérement). DoNNONS au passage, une Tés mau-
vaise note aux tenancigres M. et P. sur le port, dont Fespnit *gagnons Notre année en une saison” va a fencontre de I'mos-
pitalite gui anime Je Comité des Fetes de [Ye. Il nous reste a leur souhalter que le site exceptionnel leur permette encore
longtemps d'atiraper le touriste, a moins quit sen‘asse, maiis pour nous elles ont perdu les 3 Guiness sur le quide. EL pan
PlusieUrs grains se sont succédés pendant la nuit. I ne-pleut pas quand nous partons, Mais fe termnps est orageux
douest. le vent attend les grains pour forcir. La mér est demiformée, ou demi-déformee, comme on veut, Cap surolt,
rAnge Gardien rentre & Lesconil. Dégage de Larver, I va rencontrer une mer forte quli e contraindra a dépasser son but
dans 'ouest pour ne pas faire route dans le ravers, _c_e-qui’:-'eus;éte__danqereux et POUVOIr Naviguer avec les brisants.

Les autres vomt vers la Voleuse au large de Mousteriin. - Mer de travers, hargneuse. Défiant les surventes gui pouraient
les surprendre, les plus temeéraires ou les plus presses mairtiennent leur programme, arfivent & bon port, qui a La Forét,
qui & Merrien. Les patrons n'ont pas bronche et ont assuré leur réle, leurs quipages ont vaincu leurs appréhensions
compréhensibles par la confiance quils leur ont gardée.




Entre Ile Tudy et la Voleuse, d'autres misainiers optent pour dérouter sur Bénodet,
laissent courir : “arrondir les cap et saluer les négresses “{NDLR : sombres rafales)”
ciens. Dans les vaques qui se Creusent, tantdt rondes, tantdt pointues, les misainiers
effort grace a la quéte de leurs tableaux et viennent chercher I'abri. Devant I'anse d
seur présompiueux {espérons de location), a raté son bord et s'est planté prés de 2
i rouie d'un bord sur fautre, prisonnier. L'équipage s'agite en tous sens, & quoi bon
de ne pas sy metre, et de naviguer avec de feau sous le vent.... La chance aidant;
un retour de vaque le tire de sa bien facheuse position. C'est ¢a ia plaisance, risquerde
ou de perdre le bateau pour couper court au mépris des dangers alors que rien ne pressé
temps commande u
Aprés avoir randuillement déjeuné au port, les dermniers misainiers décident de repart Obser:
vant les Dranches hautes des chénes, les feilies sont moins secouées. Qui plus est, la m
elie doit étre formée mais beaucoup plus maniable. Le vent ne fraichira p
Effectivement, ¢a passe bien, méme si on ne voit que le mat du voisin dans les creux.
vante, il valgit mieux étre dans un port qu'a se risquer dan
Pendant ce week-end agité, René Naviner connaissait de rares emotions. Son Etoile:
passé la semaine précédente dans le Letly. Le moteur n'étant qu'en représentatiori
cale. Il lui fallait donc sortir *sans™ ie samedi Soir pour Nous rejoindre a Iite Tudy. De n
palé par le courant dans la passe, boum | on tire , on pousse, boum | la mer descend:
plus 1 Mouillage, heureusement dans une rare flaque de sable au milieu de f'estran n
demain, au jour, I'Etoile était parait-il surréaliste, perchée a lentrée du Letty, mitraillée :
graphes amateurs, mais René ne se laissait pas déconcentrer ; il avait de fouvrage avantdese Sau~"_'_
ver au flot. Malgre tous les mouillages établis pour le remettre dans le creux du chendl, aum ement
cruciat de fiotter, FEtoile se refusait, montail de plus en plus vers 1a cote rocheuse. Le Cé
endroit est particulierement fort. A force d’hommes dans 'eau pour pousser, dhomm
trer, enfin 3 fiot | Le dimanche s'achevatt, les braves fourbus, René soulagé, I'Etoile:
greve pour calfater puis refaire 1a sous-marine qui venait d'éire appliquée la semaine
Ouf | comme nous disons a la Misair

“FETE DU VIEUX POR
LA FORET FOUESNANT 28 et 29

Malgré I'absence d'organisation & terre, nous avons it notre fate tradiionnelle. Col g
la gréve et pleine de canots, la cale couverte de Convives le soir. Soupe de poisso
moules pechees 1a veilie par les misainiers plongeurs, sardines impeccabies, etc... Il en: ASSez L
pour le lendemain midi. Merci 3 tous ceux qui se sont mobilisés pour pécher, prégarer s n_e_r
Cette demere rencontre de la saison, conviviale et pleine de bonne humeur, est aussiteintée:de ™
nostalgie : 1 faut atiendre fannée’Suivarite

Bravo & tous, Dons vents en _’.?'_-590.9':: -

10



_ MISAINE-ETYMOT -

Serre de Bauquigere
Serre d'empaiure

Estain Réceintes

\ /\ fmpature \Hiloire Virure de liston

Marsouin
Rablure _ Varangue Jambette
Etambot Ribord
Sabot d'étambot : Allonge ou Genou
Couture

Massif d'étambot Carlingue moteur

Lunetie de gouvernail

11




Serre de plat-bord
Etambrai

Barottin

Paille d'étrave

Chambre Cadéne

Gouttiere (ou plat-bord)
Hiloire

Plat-bord

Plastron

'Ecan40ng

miceintes Rabiure

Ribord

Bouchain Bande moll

Bauguiere /

Maille
Couture Coupe d’eau Brion

Si-'on ‘suit-2:peu prés la trace étymologique de Misaine, la:généalogie dumisainier est pius chaotique. . =+
. La voile gu'tiers, qu'on.dit “filie de la voile latine”, &ait diversifiée en-usage ; commerce, guerme et surtout péche -~ -
en divers tonnages. Etait-ce une évolution de la voile carrée latéralisée avec une amure spéciakisée et une -
" vergue-crochée au 1/3 pour “guinder” la bordure d'attaque ? Ou un-apport des pécheurs-caboteurs espagnols ?
. .-Nous-n'avons pas de témoignage avant le XViléme siécle. T
- Lachaloupe sardiniére, avec sa misaine et son taille-vent-est un’bel exemple:de f'adoption de cette voilure qui

. 'w'a cessé d'aire amdliorée au cours du XIX&me sidcle et au début du XXme, { appiquage de ia vergue, amu-

* tage central:en tale d'étrave, crolsement misaine et talle-ventetc..) . oL
La caréne elle atssi évolue : fonds piats et bouchains “carmés™ accompagnés d'un élargissement tout en conser-
vant un'bon retour.de galbord. Lia quéte d'étambot devient plus proroncée; recentrant ie plan de dérive. Plus tar- .~

. divement e tableau, moins fragiie que-Farriére fond, sera adopté. L'ancienne main de fer sera remplacéepar . .
-} uhe barre d'écoute.” . - S e S A
* “Apiés lacrise de la sardine au début du siécle, la chaloupe (ou grand canct quand il.possédait un tableau) dispa-
. ralt peii& peu par Je changement.de métier d0 en partie 3 la raréfaction de la tessource. Ces nouveaux metiers,
- -demandaierit 'u_n.'equ]pqge.;._mpins'j-qon'breux:et-'des-embarcatians-'_plﬂs"'mode_més?(ootres sardiniers; efc...Jouplus -
.. petits et polyvalents (caslers, palangres, filets, etc. ). Vers les années 20, ce-canot abandonna son taille-ventgé- =
\ - - nantla manoeuvre et méme quelques.temps remplacé par un tapecul.: |l perdit aussi un peud'édlancementetde- -
. vintle misainier,; méme $i par dilleurs de petits canats ainsi gréés naviguaient auparavant. Désormais la misaine - .
_pouvait étre bordée-jusqu’au tabieau, jusqu’a identifier le bateau &'sa-volle et guelquefois & son unique membre .

d,équi ) '-_ CL

Cecitaisalt quelqielois dite du misainier : “une volle, un bateau, un Homme”,
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-des membres formant la fourche du tableau. En breton : an estign-ol. En anglais : fashion piece.

Anguillets : Entallles en V dans les couples prés de la quifie pour conduire Feau vers le puisard ou la crépine de
pompage

Babord * 1484 Néerl. Bakboord = C8té du dos, Le timonier manceuvrait le golivernall latéral ancestral situé A
droite en lui fournart le dos. En breton tu ar borz (OZ), Vabourz {kérity).

Bau : Xilame Holland. Balk “poutre” Barrot de pont. Usage restreint : par ex. " latgeur au maitre bau". A donné
Bauquiére (adj. et nom) at surbau { surélévation au dessus du pont suscaptible d'éviter les entrées d'eau dans la
cdle ot les emménagements. Sur las chaloupes, le banc de tailievent était appelé le grand bau. En breton an

treust = poutra.

Blicuz ; Du breton, mélange de minium de plomb, de mastlc et d'éloupe hachée servant de joint d'étanchéité entrs
les grosses pices ou entre celles qul ne peuvent pas étre caliatées aisément.

Bordé : Ensemble des virures ou bordages de ja ceque etiou du pont. En breton : ar bordaj. -

Bougchain : partle arrondie de la coque entre les fonds et la muraiiie. Bouchalns camés ou durs ; avec un patit
rayon. Aujourd’hul, ironiquement, “coque 4 bouchains” est devenu synynyme de “coque A bouchains vifs™. ll dé-
signe aussi le bordé renforcé & cet endroit encore appelé bordé d'échouage”. En breton : ar monzell.

Bouge : Xvéme sidcle coffre sac - latin buiga = bourse de cuir. Courbure transversale du pont. Son fracé le plus
utillsé est le *quart de nonante”. Son rayon de courbure est frois fois plus pelit au centre qu'en abord.

Brion : sans doute de bris rond. Partie arrondie de la rencontre quiile-étrave. Il peut étre une pidce de jonction,
avec sa rablure, sur des navires plus imporiants. Une cheville coupe-gau {en breton troc’h dour) en sapin bien sec
est tapéa 4 'Intersection avec |a rablure,

Cadéne : Du provengal Cadena = chaine ferrure munie d'un oeil pour crocher le palan d'itague manoeuvrant la
vergus. Elle ast fixée sur jambette a travers le plat-bord ou la serre massive.

Calfater : XIV &me s italien calatatare, de Parabe galiata. Boucher les coutures avec de I'étoupe et/ou les &tancher
avec du bral, En breton usuel : calafetaj.

Caréne : Génois Carenna {1246), Latin carina = Coque. Partie immergée du navire, on dit aussi “oguvres vives).
Elle a d'abord désigné la qullle comme tardivement sur les galéres,

Carlingue : (1573) Scand. Karting : Pi¢ce longitudinale fixée soligairement 4 la quille A travers les vara
ngues, ainsi que les pléces du batl moteur, cat disposées de fagon semblable. En breton ar garlink

Carvelle : Xvéme S Troncatien de clou & carvel, Clou torgé pour la fixation du bordé sur la membrure d'un navire.

-, Téte pyramidale, {0t carre et queue plate 1a caractérisent. Bordage 4 carvel ol & caravelle est Fanclen nom de la
- construcﬁana fr_a_ino-bord. La virule s’appelait autrefols table & carvelle.

" Clan + Nordique Kiamp= Crampon Mortalse pratiquée en téle de mét ou dans un bossolr pour recevolr réa ou une
. pléce-fixe munle d’une engoujure et appelée aussi clan (raken en breton) et réalisé dans un bois dur, gaiac, pom-
© miersefc.. .

du bas latin consutata = caliatage Espace relatif entre les bordages. En breton ar gremm.

X\lelé'rné 8, nordique, ensemble des espars, des avirons, efc maintenus groupés en abord du navire,
fil:disposés sur des fourches. En breton : an drom.

an ' rnblage d'about entre deux pidces. Ecart franc entre bordages ordinaires, en sitflet sur deux ou trois
embr&s pour serres ot préceintes, ainsi que sur pidees de structures. En breton scart

. Echantflonnage : Dimension équilibrée de chaque piéce de charpente pour obtenir une solidité au navire st une
.~ géourlté:pour réquipage. Pour cela chaque navire est défini par son nombre d'échantitionnage N , dépendant do
. ‘gon: BC(longueur.L.F, bau, creux sur quitle) et de son activité {échouage fréquent, vivier etc...) Sont alnsi définis
. pour chaque piéce, son drolt ( épaisseur) et son tour {(largeur ou hauteur).

L E:rhhalh#e'--i'._'i-_ohgueur sur laquella les allonges de fond ou genous et les jambettes *s’ampatient’, se décroisent. Le

bureau Véritas préconise 5 fois le tour des allonges. On écrivait empéture.

' Engoum '-:-'de'-'g'fouge. outll. Gorge, entaille pratiquée dans une poutie A estroper ou dans un clan ou raken, L'en-
-taille dans:le-couronnement du tableau constitue I'engoujure de godilie.

Espargenn "Sp_ér_ro “ poutre” Toutes piéces de bols du gréement, réels ou pouvant tenir lisu de : mat, vergue tan-

867 'Angléis, sterm = poupe. Habituellement dernier couple dévoyé de l'arridre. Sur nos canots chacun

L Emmbot XVldme S estambor du Scand. Stafnbord * planche de 'Strave. Piéce axiale arriére embréée dans la
*- - qiiille; Caractérisé par sa quéte, angle par rapport A la quille. Ferrure d'étambot : alguiliots et femeiots. En breton ;
_““tampot” ou “piked".
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_rcé par des courbes d étam
1aste En. breton Ta.mbre

roak (DZ), Etambour {GV}

Une voile est dlte"étarqug , Une drisse, *

Pigce de liaison entre 2 barrois renforcés supportam les barrotins. Par déformation, bordure verticale d’un pan-
neau ou du roof s'élevant au-dessus du pont.

ltague : Xlléeme S Cordage, autrefois mixie (chanvre+acler) qui passe par le clan ou réa en téte de méat, dont une
des exirémité est crochée sur la vergue ou directement sur le rocambeau et I'autre par la poulie du palan, ma-
noeuvrée par la drisse elle-mé&me. En breton etak. En anglais the runner.

Jambette : partie de I'allonge du haut dépassant du pont pout recevoir le pavois. Sur nos canots, c¢'est souvent
I'allonge et aussi son prolongement qui peuvent servir de bitte d'amarrage.

Merlan : marlin ou levier d'étarque. Espar fourchu & une de ses exirémités, a I'image du poisson, qui sert 4 étar-
quer la voile en étarquant I'itague de I'axe du bateau, comme une barre de fléche. En breton ar marlink (DZ), ar
merlu & Kérity, tec’h ar merluz (CGC).

Marsouin : Scan. Marswin. Piéce de llaison étrave quille. Sert d'appui avant au sabot de méat du misainier. En bre-
ton ar gouriwin, gourinenn (DZ). En anglais stemson, sternson.

Membrure : ensemble des membres ou couples du navire. Par déformation = couple. Chaque demi-couple com-
prend la varangue, ar c’hambon, le genou, an esker, et la jambetie ou allonge , an mempr

Paille : Anclen terme maritime pour cheville métallique. On I'emploie toujours dans paille d'étrave. En breton on
trouve Minoic ou toulled staon.

Pavois : 1336 Italien pavese ( de Pavis, ville ol I'on fabriquait des boucllers). Origine : XIVéme et XVéme S, bou-
cliers dont on garnissait le haut des bordages sur les navires marchands mais néanmoins armés et qui portaient
les couleurs des partis ou ligues en conflit. Cette disposition, devenue décorative s'est perpétuée aprés, maigré
l'invention des canons. Depuis lors, désigne la partie du bordage située au-dessus du pont et aussi 'ensemble
des couleurs cette fois-ci hissées, arborées en signe de réjouissance (grand et petit pavois).

Préceinte : 1638, pourceinte, du latin . Bordages renforcé des hauts (épaisseur 1,2 & 1,5 fois le bordé) qui conju-
guée avec la serre de plat-bord forment la ceinture et assument une part déterminante de la rigidité du bateau.
Son tour trés en différence sur nos canots, c'est un de leurs signes distinctifs. En breton ar ¢’harros-iol (cf Virure
de carreau), poriol (DZ et GV).

Quille : 1382 Norois Killir Holl. Kil, Allem. Kiel (comme la ville). C'est LA piéce axiale, vraiment I'épine dorsale.
Terminée par le talon de quille, elle est protégée par la bande molle. En breton : ar c’hein.
Rablure : de rable. Rainure pratiquée dans la longueur de la quille, I'étambot et I'étrave pour recevoir le bordé. Il

lui arrive de pleurer (reldchement de la liaison varangue quille)

Racage : 1634 de raque, de I'ancien normand rakki Collier (muni de pomme de racage) disposé autour du mét
pour diminuer le frottement d’une vergue ou d'un gui. En breton ar rak.
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Ragage : Néerl. ragen Raguer : s’user par le frottement. Le bitor est un bon anti-ragage.

Rocambeau : Collier maintenant la vergue contre le mat, jadis en fendis de chataignier rousturé au bitor, aujourd'hui
métallique avec crochet et oeil de fixation. En breton ar rak (DZ), c’holler (GV)

Sabot : Diverses piéces de soutlen ou de maintient. Trois notables : sabot d’emplanture du méat (en breton chochou
ou choched) Sabot d'étambot : de part et d'autre de celui-ci pour supporter le tube d’étambot. Les sabots de nage
(en breton borloc’h) supportent les tollets.

Safran : saffryn de I'arabe “za‘fran” Partie agissante du gouvernail ; sur nos canots forme un ensemble avec meche
qui regoit les aiguillots. Cette méche est malencontreusement interrompue par la lunette de gouvernail ménagée
pour I'hélice.

Serre : Pidce longitudinale structurale fixée a l'intérieur des couples. On distingue la serre de plat-bord (breton : ta-
ked) : elle était traditionnellement “massive” et endentée sur les tenons de jambettes (cf “c’hoari”) ou lisse avec plai-
bord recouvrant dit type “langoustier” ; la serre des bancs (breton : al linguld) qu'on trouve sur les canots creux, rigi-
difient les flancs par Fintermédiaire entre autres des violons ; la sefre d’'empatiure (ou de bouchain). Les canots
pontés sont dotés de serres bauguiéres (adj) ou baugigres (nom) recevant les barrots et barrotins. On frouve des
sous-bauquiéres ou serres bauquiéres sur les navires plus gros et méme contre-bauquiéres.

Tolets : 1611, du normand tollet, de I'ancien normand thollr . Cheville fixée dans le sabot de nage. Toletiére existe.
En breton ar tollejou (DZ), an ibiz beuz (car souvent en buis) & CC.

Tonture : de Pitalien tontura, courbure longitudinale du navire, des préceintes en particulier. Sur nos canots elle est
trés faible et rés reculée.

Tribord : 1484 Néerl. Stierboord, du danols Styrbord = cété du gouvernail. Le gouvernall latéral qui a précédé le
gouvernail d’étambot était toujours situé du céte droit. En breton : tu en drom (DZ), stribourz (Kérity). En anglais
starboard.

Vaigres ; 1611, du danois vaeger, bordages intérieurs. En breton vaigraj

Varangue : XIVéme S Scand. Wranger. Piéce a deux branches formant la partie inférieure d'un couple, boulonnée
sur la quille. Le relevé de varague est I'angle “héta” avec horizontale au maitre couple, il définle une caréne plus ou
molns en V. La varangue est dite acculée [a ou le retour de galbord est prononcé. En breton ar ¢’hambon.

Violon : A cause de sa forme, piéce de raidissement et de liaison des bancs avec la serre des bancs, engagé sur 3
ou 4 jambettes de pavois. En breton ar gouriwin.

Virure : Elément du bordé pris dans toute sa longueur, quasi synonyme de bordage.

Ces quelques termes de nos canots montrent qu'étymologie est quelguefois archéologie. lls ont beaucoup navigué
et portent souvent I'empreinte de leur nalssance. Ainsi galbord nous rappelle que la construction était autrefols “a
bordé premier”, les cadénes des trongons de chaines efc...L'ancien langage des galéres, qui avangaient alarame a
vécu en concurrence avec celui des vaisseaux qui navigaient & la volle et qui s'est imposé par KO. Il nous légue peu
de choses,.... un commandement “léve rames” et le froncement de sourcils de quelques uns quand vous ramez au

lors:mémecque: nagervient-de:naviguer et navirons a précédé avirons.

savoir d'ols Pon vient. Nous subissons tous linfluence de la monoculture
: garder vivant un riche vocabulaire en le pratiquaant, méme si

Alexis Garo.

1978 Ed des 4 sel-
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A NNONGCES

RUBRIOUE, "NOS LECTEURS NOUS ECRIVENT"

1) -NLDR " Si comme pour nous la rédaction de cette nouvelle vous laisse
perplexe et susceptible de demandes de précisions sur le fondé, interrogez
('sans surfer sur le Net) I'esprit fécond de Mickaelig le Quimperois alias
Michel DENIS en I'appelant sur son portable N°

2) - LA MISAINE A EN STOCK PRIX COUTANT :

Quelques plateaux de chéne, épaisseur 40/50 mm, longueur environ 2
métres

Des pointes galva, téte fraisée, qualité marine en 55, 60, 70, 80 mm
Du nminium rouge en pots de 2,5 kg

Disponibles au strict usage des bateaux. En appelant Maurice RIVET au 02
98 94 46 20

P eTtTiTtTes

ReEMERCIEM

Pour la réalisation de c¢ NUMERO, jE TiENs A
TOUTES lES PERSONNES AyaNT ENVOYE uN ARTIC
bravo A Eric CHESNEAU pour sa Mmise en PA
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. ALDEBARAN |
S/ AN DRASK
~ ANGE GARDIEN
: AR MORSKOUL
:gj') AR WOALADEN
AR PLIJADUR

o CHANCH VA
Z DIXL
DOUCIK BIHAN.
.. ETOILE DU BERRY '
E GOELAND: =
- == GRIBOUIL
: GUELEH_
o GWALARN =~
m KAN AR MOF{
KERZ ATAO
LAON EGEN H}Fi
_>< LOARN ARMOR
OISEAU BLEU
:;_ OISEAU BLEU
PECHEUR DE LUNE
PELLOC'H ATAO
PETITE ANNICKA
PETREL Il
POURQUOI PAS
PREIZ ER MOR
RAE
SAINT MAUDET
SAINTE MARINE

St ETIENNE
" TARTARE
.TTNTIN

PIEBRiCK

DEUZ AN RO _' :
YANN YOUEN
BIJOU BIHAN =
PETIT HRUIER
MIRIDA

LA MAUDE

AN DORCHEN
BIDORIC

AR UDCH'ANIG
DECMP : i
EDOUARD GERARMEC
ERIC RENE

FILET BLEU

FEND LA BRISE
GALEANE

GHST MEEHHR

G'HOARI WA'N DO.UH.'

- SAUVEUR DES PET.'ITS s

o GI es: LE BAIL : :
~ Marie France et Dame LE BERRE
Lo HUET :
: Guy et Giséle LAMEZEC
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-
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:  Maurice RIVET

- Jean BEHGEHON .
~ Charles MARZIN

LA MISAINE
. André HOZEN S
 Hervé de FHEM!NVILLE
- _.:_'_..'-'Ph1[_lppe_BO_U_FEl¢AT_
~ René NAVINER

- Alexis GARO

- Marc COTTEN

~ Jean Yves MAZO
~ Jos EANDREIN. -~ =
~ .Jean Marie BARBIER
 Robert GROMME
. Jean-Claude BOURDON
;M_r__c__he_l DENIS

Marie France et Damei LE BERHE

Jean C]aude P ERON

~ Dominique LE GRAND

- Jacques CHANDON
. Didier SANCEAU

~ Claude ROUSSELOT

OI:\.f]er FERON:

_ Jean-Claude DESAUBRY

- Alexis LE COSSEC
. Arnaud PENN.ARUN*'
 Pierre DROUET
: _'."'-_Frango!c‘ Dems Chrtsttan et Olivier

. Naji ZEGHOUDI
i Patrick CALLOC H _
--Bertrand Frangors Jacques

~ Daniel JEHANO

ASS BAG LESCON

: Ce numeéro ayant ete congu ot dans }annee la Hste des cottsants n etalt pas close.
- Nous avons ~donc réuni cotisants et sympathisants dans la méme rubrique.

_ POULDOHAN.
LESCONIL

LA FORET FOUESNANT
LA FORET FOUESNANT
LA FORET FQUESNANT_.

- PERRE} o
. LAEORET FOUESNANT.__-' :
 LE GUILVINEC .

T _LA FORET FOUESNANT-

-CONCAHNEAU' '

~ CONCARNEAU 0

-~ A FORET FOUESNANT---

- EA FORET FOUESNANT
 'POULDOHAN :
“PAIMBOEUE . =

— AFORET FOUESNANT-.

" LA FORET FOUESNANT

LA FORET FOUESNANT
;. LESCONE - & -
: LA FORET FOUESNANT

LESCONIL

LA FORET FOUESNANT
PONT DE BUIS '
MERRIEN

LA FORET FOUESNANT
CONCARNEAU
MERRIEN

LESCONIL
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KERITY i
LA FORET FOUESNANT
MERRIEN e
LANESTER

LESCONIL

' .’BHEST

- SAINTE MnnmE '__“ﬁnELnNn L
. LESCONIL ' ~ LESFLOTS BLEUS * PONT AUEN
- :-_L‘DNCHHNEHU HARDI _ LESCONIL
- RUDIERNE MON COPAIN BREST
~ BENDDET MELEENIC = LESEONIL
. CONCARNEAU KEROGAN LESEONIL
AUDIERNE. = PANDORA - SAINTE MARINE
~ DOUARNEWEZ SAN BUDOG 'DOURRNENEZ
LA FORET FOUESNANT - TRELAZEC  DOELAN
- GOUESNACH ~ SPERA LESCONIL
SAINTE MARINE ~ RLBATROS GOLFE DU MORBIHAN
LA FORET FOUESNANT ~ MOUEZ AR MOR LE POULIQUEN
PONT AUEN - RIENSANS PEINE MER BLANCHE
LA FORET FOUESNANT . CDQUE DE NOIH PORT LA FORET
ABER ILDUT * RENE BIHAN LA FORET FOUESNANT
LE CONQUET e -
BELON.



